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Ameriška Slovenija se redno 
Preteklo nedeljo so cleveland-
Slovenci imeli svoj velik dan. 

so se kar tri kulturne pri 
'®diLVe, vse tri zelo uspešno. Z 
"̂ Pešnim koncertom, ki ga je  
l̂ d̂zadnjo nedeljo imel pevski 

Zarja in koncerti, ki jih bo-
''nela še zbora Slovan in Tri-

. Se bo letošnja sezona kon-

. Bila je  nadvse plodna, 
''edno je, da ob tej  priliki ob-

poročila o treh zadnjih 
l̂ firedbah. 
?'̂ VDostna otvoritev nove 

na Recher Ave. 

^ečletne nade in želje naših 
naseljencev v lepi euclid-

let kamor se zadnja 
J. ^ êč in več naših ljudi izse-

so se končno izpolnile, ko 
"a zadnjo nedeljo otvorjena 

'Moderna stavba, ki bo slu-
ondotnim rojakom za na-

""»i hram. 

(j ®̂oni leta se je veliko pisalo 
l̂ ^črtih za novi dom v središču 
Hah kjer se je  sicer 
^ majhno poslopje, kate-
lo ^ časa do časa prenovi-

in dozidalo, a vzlic 
z vsakim letom postajalo 

Po/ dom ne odgovarja 
biiig razvijajoče se našel-
flela precej poguma, 

Požrtvalnosti in skrbi od 
2' ^irektorija Slovenskega 

ega doma, Kluba dru-
Pev L ^'^^Podinjskega odseka, 
o ®̂ ega zbora Slovan, dram--ba zbora Slovan, dram 

zbora Naša zvezda, posa-

dr, 
društev, ki zborujejo tim 

''kf posameznikov, ki so 
^ "la društvenem polju, da 
Itj Podvzelo gradnjo dvorane, 

^ ° ^ ponos našemu narodu, 
"la ^^^^tna odprtija tega do-
Vjî  ^̂ Grega se ob odslej nazi-

^ e r i š ko-jugoslovanski 
l̂o se je  vršila pro-

ob ogromni navzoč-
j|. ' Slovencev in Hrvatov. Pri-

ri strani mesta. (Iz 
Pô ,̂ strani so prišli kar s 

busom). Ceremonije so 
1, kakor napovedano ob 
ilfg popoldne. Radi bolezni 
l%Q. ''ances Rupert, ki je  ime-

P̂ t̂i vrata novega doma, je 
H v čast Mrs. Antonija Sve-
Jog ' navzočnosti "strica" 

^ Plevnika, "maršala" 
Starmana in "Ijubljan-

bt.* ^^Pana" Franka Segulina 
;^^latrak. 

tla je občinstvo podalo 
•lato notranjih prostorov, 
lijij Zavzelo sedeže v avdito-
Ijevjj se je  program nada-

Pozdravni govor j e  imel 
AJC, poznani George 

\ v  je  pevski zbor 
' ^̂ P®' ameriško in ju-

"̂̂ sko himno. Predstavlje-
OMjn y 
Sa **kor tudi člani sedanje-

Ustanovni člani direk-

r ^ Prav lepo so na 
®l)w,.Padale slovenski ples ob 
'i>a ^ J^^anju "domače" godbe 
'"). ,^^oniko( boben in piha-

(1)1 
^ Sodba je  tudi pozneje 

^ mali dvorani. Župan 
'fal: a 

Euclid, Mr. Kenneth 
^ govoru čestital Iju-

J toliko narodne za-
stremijo za tem, 

jj°> da delujejo na na-
^ dob ^'vičnem polju, ter da 

'̂ •'žavljani in v ponos 
^ je [1 ^jcr prebivajo. Zahva-

Ĝr so se odločili 
^ \ krasno zgradbo v me-

^ izrazil upanje, 
km* *̂ di v bodoče gojili svo 

in aktivnosti v ko 

-
^Pnosti. 

80 bili vsi govorni-
' stvarni ter so navzo­

čim ugajali, a še posebno pa to 
velja za našega guvernerja drža­
ve Ohio, Frank J. Lauscheta. 
Takoj ob prvih besedah je na­
vzoče spravil v dobro razpolo­
ženje. Z njemu prirojeno domač­
nostjo je  pričel z dovtipi o sa­
mim sebi iz mladeniških let, na­
kar je  v resnih besedah nadelje-
val s kratkim govorom v slo­
venščini in angleščini. Žel je 
navdušen aplavz. 

Za njim so nastopili razni dru­
gi govorniki in predstavniki na­
ših podpornih organizacij in na­
rodnih domov, kakor tudi Vatro 
J. Grill, pomožni policijski pro-
sekutor in predsednik Ameriško-
jugoslovanske tiskovne družbe, 
Janko N. Rogelj, predsednik 
Ameriške bratske zveze, council-
mana 32. in 23. varde, John A 
Fakult in Edward Kovačič, itd. 
Zastopnica podružnice Slovenske 
ženske zveze, ki zboruje v domo­
vih prostorih, pa je podala kra­
tek oris o težkočah in težavah 
pri domu tekom let depresije, ko 
j e  že zgledalo, da se bo moralo 
dom opustiti. 

Mala, sedem-letna Peggy Pe-
terlin si j e  osvojila srca navzočih 
s svojim akrobatičnim plesom na 
drsalkah, šestletni Jack Poni-
kvar pa je zaigral na harmoniko 
ob spremljevanju njegove mame 
na kitari. 

Tekom programa so nastopili 
pevci zbora pod vodstvom pevo-
vodje Ivana Zormana, ki so prav 
dobro zapeli. Enako so navzoče 
razveselili s svojim petjem pevci 
zbora Triglav iz zapadne strani, 
pod vodstvom pevovodje Franka 
Vauterja, zakljugno točko pro­
grama pa so podali pevci zbora 
Slovan pod vodstvom pevovod­
je Franka Vautarja, ki so zape­
li "Adrijansko morje" v počast 
guvernerju Franku J. Lausche-
tu. Dasiravno je  bil program ob­
sežen, so mu navzoči v splošnem 
prisostvovali do konca. Program 
j e  vodil Frank Česen. 

Veliko zanimanje je  tudi bilo 
za tekmo onih, ki so se kosali za 
prve plese na novem plesišču. 
Prvi par, ki se je ob zvokih naše 
godbe zavrtel, je bil Mr. in Mrs. 
Frank in Mary Segulin, katera 
sta za to čast podarila $100. Oba 
sta bila zelo aktivna skozi ves 
čas, tako z nabiranjem oglasov 
v programsko knjižnico, kakor 
tudi s prodajanjem delnic itd. 

V spodnji dvorani, ki so fino 
urejeni s prostorno kuhinjo in 
točilnico, se j e  vršil banket, za 
katerega so skrbele vrle članice 
Gospodinjskega odseka pod vod­
stvom aktivne in marljive pred­
sednice Mary Medvešek. 

Zvečer se je vršil ples v zgor­
nji, spodnji in mali dvorani. Vse 
je  bilo natrpano občinstva. 
Mickey Ryance orkester je  igral 
v zgornji dvorani, spodaj so bili 
hrvatski tamburaši pod vod­
stvom Joe Gregurinčica, v mali 
dvorani pa je  bila domača god­
ba, ki je igrala na odru. 

Zopet se je  završila velikanska 
proslava, katera bo ostala po-
setnikom in prebivalcem euclid-
ske naselbine v prijetnem spomi­
nu, s a j  se je  završila z nepriča­
kovano velikim uspehom. Gmot­
no in moralno je  to bila proslava, 
na katero lahko zrejo vsi tisti 
naši možje in žene, fantje in de 
kleta, ki so toliko dela in časa 
žrtvovali. Veliko jih je, ki so 
nestrpno delali. Vsa imena nam 
niso znana, zato pa ne bi bilo 
prav, da bi se samo nekatere 
omenjalo, gotovo pa bo to sto­
ril direktorij ali vodstvo doma, 
kajti vredno in potrebno je, da 

bodo tudi naši poznejši rodovi 
vedeli, kdo so bili oni, ki so de­
lali za narodovo čast. J. P. 

^ijajna proslava 
30-letniee Jadrana 

Pevski zbor Jadran je v nede­
ljo praznoval 30-letnico svojega 
obstoja z opereto "Grof Cigan," 
ki je  sicer že enkrat bila podana 
na odru Slovenskega delavskega 
doma na Waterloo Rd., toda je  
zopet privabila ogromno število 
posetnikov. Za to sijajno Jadra-
novo predstavo je  bila dvorana 
Slovenskega delavskega doma 
premajhna. Mnogi posetniki so 
odšli domov ali pa na druge kul­
turne prireditve, ki so se isti 
dan vršile v Clevelandu, ker niso 
dobili prostora. Mnogi pa so 
kljub veliki vročini vztrajali v 
natrpani dvorani do konca. 

Proslavo j e  otvoril Joseph -F. 
Durn s priložnostnim govorom," 
v katerem je  poudaril veliko vlo­
go, ki jo j e  Jadran vršil na kul­
turnem polju v collinwoodski na­
selbini. Trideset let plodonosne-
ga dela j e  za Jadranom. Mnoge 
stare moči so izginile in nado­
meščene z močmi nove, tu roje­
ne generacije, ki izvrstno nada­
l juje tradicije tega našega naj­
bolj vztrajnega in agilnega zbo­
ra. 

Občinstvu so bili predstavlje­
ni pionirji Jadrana, namreč oni, 
ki so se nahajali v dvorani. Bili 
so nagrajeni z viharnim aplav­
zom. 

Romantično opereto "G^of Ci­
gan" je  Jadran, kot orhenjeno, 
l>odal že drugič. Naslovno vlogo, 
cigana Roberta, odnosno grofa 
Primskega, je  imel Tony Prime, 
ki jo je  obvladal brez posebnih 
težav. Njegovo izvoljenko grofi­
co 01§[o, je tudi izborno pred­
stavljala Miss Florence Unetich, 
ki j e  z vsakim koncertom in na­
stopom boljša. Miss Unetich je  
ena naših najboljših sopranov 
in to je  potrdila tudi v nedeljo. 

Vlogo Robertove rediteljice 
Mare j e  imela Franecs Godnja-
vec, njenega soproga, cigana 
Marka, pa j e  igral Joe Prime. 
Kot ciganska zakonca sta se od­
lično nadopoljevala. Zelo dobro 
je  bila tudi Stephanie Cesnik-
Tolar, ki je  imela vlogo ciganske 
lepotice Žare. V njo zaljubljeni 
cigan Branko, Markov pajdaš, je  
bil Stanley Godnjavec. Peter 
Tomšič je  vzbudil veliko smeha 
in dobre volje s posrečeno pred­
stavljenim grofom Atemsom, 
nadobudnim zaročencem grofice 
Olge. Vlogo grofa Dolskega je  
imel Anton Novak, ki je  bil res 
dober. 

V ostalih vlogah so večinoma 
nastopili mlajši igralci, ki se še 
urijo za odrske nastope, kljub 
temu pa obetajo, da bodo potis­
nili starejše igralce v ozadje. 
Manjše vloge so imeli Ruth Vid-
rich, ki je zamenjala Betty No­
vak v vlogi Leone, druge hčerke 
grofa Dolskega. Z ozirom, da je  
imela le 10 dni časa, da se je  pri­
pravila za nastop, j e  zaslužila 
pohvalo. Dalje omenjamo dva 
obetajoča talenta Michaela Pin-
culiča, ki j e  imel vlogo barona 
Tobija Topolskega in Anthony 
Mihelicha, ki j e  nastopil kot 
stotnik Glokar. Na odru je  tudi 
dominirala o r j a š k a  postava 
Louisa Smerdela, ki je imel vlo­
go lakaja. Anthony Kolenc je  
imel manjšo vlogo tiskarja in 
založnika pl. Horaka. 

Opereta "Grof Cigan" je  bila 
živa in dinamična tudi vsled ple 
sov v ciganskih taboriščih in pet­
j a  celotnega zbora, ki je  bilo iz­

NOV! GROBOVI K R A T K E  V E S T I  
vrstno. V plesih so nastopili: 
Betty Kapel, Maria Wolf, Ange­
la Zabjek, Steve Valencia Jr., 
Arthur W. Neumann in Tony 
Zakrajsek. 

Dirigent zbora j e  Vladimir 
Malečkar, ki si zelo prizadeva, da 
bi ohranil pevski zbor na višini. 
Režija je  bilo v rokah Florence 
Yeray-Slaby in Maleckarja. Pi­
anist je bil Reginald Resnick. 

Jadran je res sijajno proslavil 
svojo 30-letnico. Velika udelež­
ba j e  bila najboljši dokaz, da 
ima številne prijatelje, kar mu 
zagotavlja obstoj za še mnoga 
leta. —b— 

Opereta Glasl)ene Matice 
Pretekla nedelja je  bila dan, 

ko j e  bila večina Slovencev, ki si 
želijo kulture, v treh naših do­
movih—v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Ave., v Slo­
venskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. in v Jugoslovan­
skem Centru na Recher Ave. 

No, ker je  bila udeležba pri 
Matici do tisoč ljudi, kaže da 
nas je dosti, posebno, ker so vse 
tri prireditve bile uspešne. 

Pevci Glasbene Matice so po­
dali opereto "Gospodična Ni-
tuš" (Mam'zelle Nitouche), ka­
tero je uglasbil R. de Hevre. 
Vprizorjena je  bila pred deset­
letji na evropskih odrih. Delo je  
ogromno in zahteva priprav, ki 
jih nima niti oder v Domu na 
St. Clair Ave. Kljub temu pa je 
bilo vidno, da je  bilo dobro na-
študirano, toda cela" stvar Se je 
končala šele ob 6:30. Od devetih 
slik bi brez škode odpadli prvi 
dve. Vsebina operete je taka, da 
je  res čudno, da je prišla pred 
40-timi leti na ljubljanski oder, 
ne da bi vzbudila ogorčenje ob­
činstva. Nune, gojenke, vojaki, 
navihani organist, dobrodušna 
predstojnica—vse se meša, da je 
čudo. To kaže, da so ljudje tudi 
za samostanskimi zidovi rdeči 
pod kožo. Naslovno vlogo je imela Caro­
lyn Budan. Izvršila jo j e  igralsko 
dobro, pevsko pa res sijajno. Po­
seda lep sopran. Njena vloga je 
bila težka in zahteva dosti na­
pora in študij. Dobro je igrala 
na harfo, na boben udarjati pa 
zna tudi sijajno. Poklon, Miss 
Budan h 

Predstojnico je igrala Joseph­
ine Milavec-Levstik in to tako, 
kakor zna le ona. Dostojanstve­
na postava, siguren nastop. Vse 
kaže, da ni še doigrala, ampak 
da ima volje, energije in zmož­
nosti za še mnoge nastope. Tako 
je  prav. Le škoda, da ni imela 
nič petja. 

Frank Plut je  bil imeniten v 
vlogi navihanega organista Ce-
lestina. Navihan kot je, Plutu 
ni bilo težko odigrati vlogo, le 
žal, da j e  malo pel. 

Major, predstojničin brat, je  
bil Frank Bradač. Tudi on je  
imel malo prilike uveljaviti svoj 
lepi bariton, drugače pa je  bil 
zaposlen vseskozi. Vlogo je  ime­
nitno obvladal. (Maska ni bila 
posrečena, ker majorji niso več 
mladi)! 

Poročnik Femand je  bil ti-v 
sti srečnik, za katerega se j e  
vnelo srce gdč. Nituš. Vlogo je 
imel Eddy Kenik. Ima lep glas, 
lepo postavo, le malo več sigur­
nosti bi moral imeti pri nastopu, 
ker vojak je vojak. Čepico bi bil 
lahko snel z glave v sprejemnici 
zavoda, posebno, ko j e  ves srečen 
objel gdč. Nituš, kakor tudi za­
radi predstojnice in prostora sa­
mega. 

Od vodilnih vlog se lahko še 

JOHNANNA ARKQ 
Včeraj popoldne ob 4.30 uri j e  

umrla po dolgi bolezni Johanna 
Arko, rojena Čampa, stara 65 
let. Stanovala j e  na 981 Addison 
Rd. Doma j e  bila iz vasi Žima-
rice, fara Sodražica, odkoder j e  
prišla v Ameriko pred 47 leti. 
Bila j e  članica društva sv. Mari­
j e  Magdalene št. 162 KSKJ, dru­
štva sv. Ane št. 4 SDZ, društva 
Srca Marije in podr. št. 25 SŽZ, 

Tukaj zapušča žalujočega so­
proga Franka, doma iz vasi Pod-j 
klanec, fara Sodražica, štiri si-

1 nove: Louisa, Josepha, Franka' 
ml. in Victor] a, štiri hčere: Mrs. 
Jennie Prime, Mrs. Josephine 
Turek, Mrs. Antonia Gerbec in 
Frances, 10 vnukov in vnukinj, 
enega pravnuka in nečakinjo 
Frances Zgonc. Pogreb se vrši iz 
Zakrajškovega pogrebnega zavo­
da v soboto ob 9.45 uri v cerkev 
sv. Vida ob 10. uri in nato na 
pokopališče Calvary. 

* 

FRANCES J.  BERLEC 
Včeraj j e  umrla po dolgi bo­

lezni v Texasu, bivša Cleve-
landčanka Mrs. Frances J. Ber-
lec. Bila je članica društva Con-
cordians (Složne sestre) št. 185 
SNPJ. Tukaj zapušča, dva sino­
va, Charles in Joseph. 

MADŽARSKA GROFICA 
IMA VELIKE TEŽAVE 

NEW YORK, 25. aprila—Da­
nes je  v New York dospela ma­
džarska grofica Valerie Osaky, 
stara 78 let, ki se namerava pre­
življati z novim poklicom kot za­
ščitna sestra. Grofica Osaky, za 
katero so dnevi v ljudski repub­
liki šteti, je  rekla, da bo skušala 
dobiti službo v nekem domu za 
starce. 
V BELGIJI ZAPIRAJO 
KOMUNISTE RADI STAVK 

ANTWERP, 25. aprila—Poli­
cija je  danes aretirala 11 komu­
nističnih voditeljev, ki so vodili 
stavko pristaniščnih delavcev, 
vsled katere je 109 ladij neizto-
vorjenih. 

Domače vesti 
Pozdravi 

Pozdrave iz Edinburgha v Ve­
liki Britaniji, pošilja poznana 
Irma Anant, rojena Kalan, hči 
obče poznane družine Mr. in 
Mrs. Joseph in Nežka Kalan iz 
E. 74 St. Iz Edinburgha se bosta 
z možem podala nazaj v London. 
Kakor piše, so se razmere tam­
kaj nekaj zboljšale. 

V a j e  "Slovana" 
V četrtek zvečer ob sedmih se 

vršijo zadnje vaje  pred koncer­
tom pevskega zbora "Slovan" na 
odru AJC na Recher Ave. Prosi 
se vse pevce, da gotovo pridejo 
na vaje. 

Poljski nadškof 
se zavzema za 
obsojene duhovnike 

LONDON, 24 .aprila — Nepo­
trjena poročila pravijo, da so se 
v Varšavi začela pogajanja med 
poljsko vlado in rimsko-katoli-
škim nadškofom Varšave Štefa­
nom Wyzynskijem v zvezi z uso­
do šestih duhovnikov, ki so bili 
obsojeni na smrt zaradi vohun­
stva. 

Pogajanja za pomilostitev du­
hovnikov so se začela že takoj 
po sklenjenem sporazumu med 
vlado in rimsko-katoliško hije-
rarhijo, s katerim sporazumom 
so bila poravnana nekatera naj­
važnejša nesoglasja. 

Prevzvišeni Wyzynski je baje 
zaprosil vlado, da pomilosti tudi 
skupino 40 duhovnikov, ki se 
nahajajo v ječah zaradi raznih 
dejanj. 

Katoliški krogi v Varšavi ve­
rujejo, da bo vlada ustregla že­
ljam nadškofa in pogojno pomi-
lostila prizadete duhovnike. Cer­
kvena hijerarhija pa bo baje mo­
rala zajamčiti, da se ne bo zoper-
stavljala agrarnim reformam, 
posebno v zvezi z veleposestvi, 
ki jih lastuje cerkcv na Polj­
skem. 

omeni Korino, operetno divo. Po­
dala jo je  prvovrstno Anne Sa-
fred. Majestična postava, lep 
glas, lep kostum. 

Prav dobro se je odrezal An­
ton Eppich v vlogi vojaka Lori-
ota. Še poje, še. John Nosan, 
Agnes Žagar, Anton Podobnik, 
Anton Smith in drugi pa so imeli 
manjše vloge. 

Izboren je  bil ženski zbor v 
prvem dejanju, a moški zbor j e  
bil odličen v drugem dejanju. 
Zdi se mi, da so navrgli par na­
ših "vinskih." 

Cel zbor je nastopil samo ob 
zaključku. Bil je  impozanten in 
tvoril krono vsemu. 

Solo ples j e  izvajala Judy 
Pretnar. Na klavirju j e  sprem­
ljala Vera Milavec-Slejko, na 
orgije Luard Kerr, masker je  
bil Victor Drobnic. 

Celo stvar je mojstersko vodil 
Anton Schubel, bivši član Me­
tropolitan operne družbe. 

Kakor sem omenil, je  celo 
stvar bila velika in je  zahtevala 
ogromno truda. Vsa čast direk­
torju in režiserju, kakor tudi de­
lavcem na odru ter pevcem in 
pevkam Glasbene Matice. Bilo je  
res lepo in vsi smo bili zelo za­
dovoljni. — j —  

ANGLIJA ŽELI. DA 
PI^ČAMO DOIvGOVE 

WASHINGTON, 25. aprila — 
Diplomatični krogi so danes raz­
krili, da je Anglija svetovala 
Državnemu oddelku, naj  se z 
ameriškimi dolarji za pomoč 
južno-vzhodni Aziji pomaga zni­
žati njen dolg v znesku $5,000,-
000,000 ki jih v svoji valuti 
dolguje Indiji, Pakistanu in 
ostalim azijskim državam. 
KATOLIŠKA CENZURA 
OBSODILA DVA FILMA 

NEW YORK, 25. aprila—Ka­
toliški cenzurni urad Legion of 
Decency j e  danes obsodil dva 
francoska filma "A Royal Af­
fair" in "The Scandals of Cloche-
merle," ker da slavita pregreš-
nošt in žalita vero. 
POLICAJ J E  UŽAL.JEN 

RHAUADER, Wales, 25. apri­
la—Neki vrli policaj je  danes 
preganjal s svojim avtom dva 
tolovaja. Po daljšem drvenju z 
brzino 70 milj na uro, sta raz­
kačena roparja ustavila avto, 
počakala policaja, mu odvzela 
kolec, ga pretepla in se nato od­
peljala v njegovem avtu. 

BEOGRAD, 24. aprila—Novi 
jugoslovanski parlament se j e  
danes sestal na svojem prvem 
zasedanju. 

Svoboda izražanja 
vključena v carter 
za pravice človeka 

LAKE SUCCESS, 25. aprila— 
Komisija Združenih narodov, ki 
pripravlja carter za pravice člo­
veka, j e  danes glasovala, da se v 
čarterju za jamči vsem ljudem 
pravico izražanja. 

Po določbi, ki bi bila vključe­
na v čarter ter obvezna za vse 
države č l a n i c e  organizacije 
Združenih narodov, bi se podpr­
lo pravico, da se lahko dobi in­
formacije potom časopisov, ne 
glede na meje med posameznimi 
državami. 

Kljub zajamčeni svobodi izra­
žanja pa so bile postavljene 
omejitve. Tako bi se na primer 
polno svobodo izražanja omeji­
lo "za zaščito državne varnosti, 
zdravja, morale in pravice, svo­
bode ter ugleda posameznikov." 

Anglija in Jugoslavija sta od 
13 držav bili edini, ki sta se vzdr­
žali glasovanja. 

Na seji je  bil poražen predlog 
indijske delegatinje, da se po­
stavi omejitve pri poročilih in 
informacijah, ki so lažnjive in 
potvorjene ter bi lahko omajale 
prijateljske odnosa je  med drža­
vami. Proti temu predlogu so 
glasovale Zedinjene države, An­
glija, Filipini in Avstralija. 

Čiangkajšek je bil 
ljubosumen, pravi 
hainanski general 

HONG KONG, 25. aprila — 
Nacionalistični vojaški povelj­
niki na otoku Hainanu so danes 
odločili, da bodo rajši odšli v be­
gunstvo v francosko Indokino, 
kot pa zbežali na otok Formozo, 
kjer se nahaja nacionalistični 
diktator Čiangkajšek. 

Nationalistični general Yueh, 
ki j e  izgubil bitko za Hainan in 
okrog 100,000 vojakov, j e  napa­
del Čiangkajšeka, češ da jim j e  
ukazal, naj  zbežijo z otoka, ker 
je  bil ljubosumen na hainanske 
poveljnike, ki bi se bili lahko 
"proslavili." 

Komunisti, ki so se izkrcali 
zadnji teden na otoku, napredu­
jejo brez vsakega odpora. Ko­
munistični poveljniki so s kak­
šnih 40,000 vojakov in gerilcev 
popolnoma razbili nacionalistič­
ne armade, ki štejejo več kot 
100,000 mož. 

Nacionalistični krogi na For-
mozi pa se medtem izgovarjajo, 
da niso mogli poslati pojačanja 
na Hainan, ker da bi s tem bila 
prizadeta obramba Formoze, na 
katerem otoku se bo vršila zad­
nja bitka. 

Komunistični poveljniki so po­
hvalili prebivalce Hainana, ki da 
so prispevali za hitro zmago nad 
nacionalističnimi silami. Kot 
pravijo, so Kitajke na otoku 
spodbujale svoje može, naj  vza­
mejo orožje in pomagajo komu­
nistom. 

Vile rojenice 

Vile rojenice so se zglasile pri 
Mr. in Mrs. Michael Kraus in 
pustile zalo hčerkico-prvorojen-
ko. Dekliško ime matere j e  bilo 
Jennie Pižmoht iz 1082 E. 66 St. 
Čestitamo! 

L 
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UREDNIKOVA POŠTA 

ČETRTA KONVENCIJA SANSa 
Koncem prihodnjega meseca bo Slovenski ameriški 

narodni svet  (SANS) imel svojo četrto konvencijo. Vrši­
la se bo zopet v Clevelandu, ki j e  najmočnejša slovenska 
naselbina v Zedinjenih državah in center mnogih kul-
turno-prosvetnih aktivnosti, obenem pa s svojima dvema 
najmočnejšima podružnicama, št. 39 in 48, glavni steber 
SANSu. 

Četrta konvencija se  bo vrši la v ozračju, k i  ni ugodno 
za politične in celo v mnogih ozirih niti za kulturno-
prosvetne aktivnosti, če se  ne u jemajo  s političnimi smer­
nicami naše vlade, ki so danes v znaku tako zvane "mrzle 
vo jne"  s Sovjetsko zvezo in državami vzhodne Evrope. 

Položaj j e  pred osmimi leti, ko se j e  v Clevelandu 5. 
in 6. decembra vršilo zborovanje Slovenskega narodnega 
kongresa, bil popolnoma drugačen. Delo takšnih organi­
zacij, k i  so na eden ali pa drugi način prispevale skupnim 
vojnim naporom zaveznikov, j e  bilo rodoljubno in vred­
no pohvale najv iš j ih  vladnih krogov. Danes j e  nadalje­
v a n j e  tega istega dela označeno za "prevratno" in za takš­
no delo j e  v se  polno besed g r a j a n j a  in zmerjanja.  

SANS j e  bil ustanovljen na široki osnovi. Stremel j e  
za ciljem, da se združi v s e  ameriške Slovence, neglede na 

^ njihovo politično ali pa versko prepričanje, skratka, da 
okrog sebe zbere vse, kar  j e  v Ameriki slovenskega. Zdru­
žitev vseh ameriških Slovencev so narekovale tedanje 
potrebe, da se  v okviru takšnih parodnostnih organiza­
ci j  pomaga naši novi domovini v vojnih naporih nad skup­
nim sovražnikom človeštva — nacistično Nemčijo, fašistič­
no Italijo in imperialistično Japonsko. Kmalu pa se  j e  po­
kazalo, da dobra vol ja  ne š te je  pri elementih, ki so z or­
ganizacijo imeli ;drugačne načrte in k i  so k l j u b  svoj i  "pa-
triotični" krinki že tedaj  bili na delu, da bi pomagali ele­
mentom, ki  so kolaborirali s sovražniki Amerike, v našem 
primeru s sovražniki, ki so se  v Sloveniji  borili proti na­
šim zaveznikom ter s tem tudi proti sami Ameriki. 

Poznejši razvoj  dogodkov j e  jasno pokazal, da so go­
tovi elementi, k i  so bili pripravljeni sodelovati v SANSu, 
bili zelo dobro obveščeni, k a j  se v Sloveniji dogaja, še  ta­
krat, ko so napredni ameriški Slovenci kot žrtve propa­
gande zame j ne jugoslovanske kral jevske  vlade v Londo­
nu in njenih agentov, paradirali po clevelandskih ulicah 
s slikami Draže Mihajloviča! Ti elementi so hoteli iz 
SANSa ustvariti  organizacijo, ki bi ne pomagala našemu 
l judstvu v stari domovini in ne  naši novi domovini. Iz 
n j e  so hoteli ustvariti  organizacijo, ki bi pomagala naj­
hujš im izmečkom slovenskega l judstva — slovenskim ko-
laboratorjem, ki so prisegli zvestobo Hitlerju in rama ob 
rami z njegovimi nacističnimi hordami morili slovensko 
l judstvo! Ti njihovi temni načrti so po zaslugi čuječnosti 
naprednih voditeljev ameriških Slovencev bili kmalu 
razkrinkani. 

Ko so propadli vs i  zakulisni manevri domobransko-
klerikalne reakcije in so bili prisiljeni, da se  iz SANSa 
umaknejo, se  j e  začela strahovita kampanja obrekovanj 
in laži proti Sanu. To v času. ko j e  vojna še  vedno div­
jala  na vseh frontah in j e  začela nacistični golazni in nje­
nim domobranskim prirepnikom v Sloveniji  že teči voda 
v grlo. Da, v teku najbol j  srditih bitk, ko s te  ameriška in 
angleška vlada že priznali Narodno-osvobodilno fronto 
jugoslovanskih ljudstev, že takrat so simpatičarji nacistič­
nih slovenskih kolaboratorjev tu v Ameriki delali vse, 
kar  j e  bilo v njihovi moči, da bi ovirali delo SANSa. To­
da ponovno so doživeli poraz. Vzrok j e  menda vsakemu ja­
sen. Kaj t i  takrat j e  SANS vršil  delo, ki j e  bilo pošteno, 
jasno, rodoljubno in v p o l n e m  soglasju s smernicam 
Rooseveltove administracije.  j 

Nove naloge so bile postavljene pred SANS in pred 
vse  poštene ameriške Slovence, neglede, če so bili katoli­
čani ali pa tako zvani "naprednjaki",  ko se  j e  naša stara 
domovina po letih strašne vojne znašla z velikimi proble­
mi. To so bili problemi gospodarske obnove, notranje 
ureditve dežele, borba proti ostankom razbite reakcije, 
zunanjo-politični problemi in problem združitve v s e h  
jugoslovanskih ljudstev, vkl jučno primorskih Slovencev, 
istrskih Hrvatov in koroških Slovencev v skupno matično 
državo. 

SANS j e  tudi na nekaterih teh poljih storil, kar  mu 
j e  bilo mogoče z ozirom na vedno se  spreminjajoče odno­
sa j e  med bivšimi vojnimi zavezniki. Poskušalo se  j e  z 
zbiranjem prostovoljnih prispevkov pomagati pri obnovi, 
da l je  pri propagiranju s tremljenj  naših bratov in sester, 
ki so se  pred drugo svetovno vojno nahajali  pod Italijo in 

KNJIŽNA K A M P A N J A  PROGRESIVNIH SLOVENK 

V ponedeljek 20. marca je od­
šla iz Clevelanda na pot v Slove­
nijo tretja pošiljatev učnih 
knjig—bogata zbirka znanstve­
nega materiala, zbranega na po­
budo glavnega Prosvetnega od­
bora Progresivnih Slovenk, po­
tom tako zvane Knjižne kampa­
nje, čije odmev je  bil nadvse 
hvaležno in navdušeno pozdrav­
ljen tam preko, kjer že nestrpno 
pričakujejo prihoda za njih tako 
dragocenega tovora. 

Ko je  naš odbor obvestil one 
šolske predstavnike, ki so nam 
naslovili prošnje za potrebne 
knjige, da so prve pošiljke že na 
poti v Slovenijo, so nam z ob­
ratno pošto poslali prisrčne iz­
raze hvaležnosti in odobravanja; 
ter vsi nestrpno pričakujejo dne­
va, ko bodo pozvani iz Ljubljane, 
naj  pridejo po knjige. 

Takole nam pišejo: Ekonom­
ski tehnikum, Maribor: 

"Z velikim veseljem smo pre­
jeli Vaše pismo, ko nas obvešča­
te, da ste nam poslali zaželjene 
knjige. Iz njega smo razbrali, da 
še vedno gojite prisrčne veze z 
Vašo nekdanjo domovino in da 
nam želite pomagati pri našem 
težkem delu, ko se borimo za 
svetlejšo bodočnost našega člo­
veka." 

Mladinska knjiga, Ljubljana: 
"Zahvaljujemo se Vam za na­

ročene revije in še bolj za posla­
ne zbirke knjig. Kar ganljivo je  
slišati, da je v novi domovini še 
toliko požrtvovalnih ljudi, ki so 
vselej pripravljeni, da priskočijo 
svojim rojakom na pomoč. Ko 
prejmemo knjige, bomo vsakemu 
darovalcu posebej pisali in se 
zahvalili." 

Rudarsko-metalurška fakulte­
ta, Ljubljana, profesor dr. inž. 
Matija Žumer; 

"Vaše darilo nam bo v veliko 

pomoč pri vzgoji našega stro­
kovnega naraščaja. Vljudno vas 
prosimo, da izročite toplo zahva­
lo vsem rojakom, ki so Vas pod­
prli." 

Cankarjeva založba. Zima Vr-
ščaj:  

"Izredno sem vesela Vašega 
sporočila in se v imenu vseh, ki 
bodo knjige in revije čitali, naj-
prisrčneje zahvaljujem Knjižne­
mu odboru in vsem Pogresiv-
nim Slovenkam, ki ste v tako 
kratkem času organizirale to po­
šiljko knjig in revij." 

Radio-amatersko d r u š t v o ,  
Ljubljana: 

"Vzdradoščeni smo prejeli Va­
še pismo, v katerem sporočate, 
da ste Progresivne Slovenke 
ugodile naši želji in nam poslale 
knjige in revije, za katere smo 
Vas prosili. S tem svojim deja­
njem ne pomagate samo naši or­
ganizaciji, ampak vsem našim 
delovnim ljudem ,ki si grade lep­
šo domovino in svojo boljšo bo­
dočnost. Bodite ponosne, da tudi 
Ve prispevate svoj delež h gra­
ditvi naše socialistične domovi­
ne. Naj žive Progresivne Sloven­
ke v Zedinjenih državah ameri­
ških." 

Uredništvo Proteusa, Ljublja­
na, dr. Lavo Čermelj: 

"Naj Vam bo za trud v sa j  
majhno zadoščenje zavest, da ni­
ste z Vašim prispevkom storile 
veliko uslugo samo uredništvu 
Proteusa in prirodoslovnemu 
društvu, temveč vsemu krogu 
či ta tel je v, ki jih bomo lahko se­
znanjali z najnovejšimi izsled­
ki." 

Institut za sadjarstvo, Mari­
bor, profesor Josip Priol: 

"S knjigami in revijami, ki 
ste nam jih poslali, bo znanstve­
no raziskovalno delo na področ­
ju sadjarstva res znantno olaj­

šano in se bomo prebili lažje 
preko začetnih težkoč, s kate­
rimi se moramo za enkrat še bo­
riti. Vse revije, ki jih bomo ĵ re-
jemali z Vašim posredovanjem, 
bodo uvrščene na častnem mestu 
znanstvene knjižnice našega in­
stituta kot veren dokaz, da ste 
nam pomagali takrat, ko smo 
bili pomoči najbolj potrebni." 

Živilska industrija, Ljubljana, 
Danilo Bračič, glavni direktor: 

"Prijetno me je iznenadilo Va­
še pismo s sporočilom, da ste 
Progresivne Slovenke za našo 
ustanovo naročile 15 strokovnih 
revij. Od teh smo že prejeli revi­
jo 'The Canner.' Vem, da ste vsi 
rojaki z malimi izjemami v več 
ali manj tesnih prilikah in da za 
Vas pomenja naročnina tolikšne­
ga števila strokovnih revij gmot­
no žrtev. Zaradi tega je Vaše 
plemenito in domoljubno dejanje 
še bolj vredno zahvale in prizna­
nja. Bodite tako ljubeznivi in 
tolmačite Vašemu odboru in 
vsem sbtrudnikom mojo iskreno 
in toplo zahvalo za Vaše darilo, 
katerega sprejemam od Vas kot 
pomoč naši domovini, ki se bori 
z vsemi napori za izgradnjo so­
cializma in s tem za lepše in člo­
veka vrednejše življenje. Vaše 
darilo pa me ni razveselilo samo 
kot pomoč naši domovini, mar­
več predvsem zato, ker se za 
njim skriva Vaše globoko domo­
ljubno čustvo, ki budno sprem­
lja vse, kar se dogaja pri nas 
ter se veselite naših uspehov." 

Božidar Jakac, prorektor aka­
demije. upodabljajočih umetno­
sti v Ljubljani se zahvaljuje za 
naročnino revije "American Ar­
tist:" 

"Nam bo to zelo dobrodošel 
pripomoček in nas bo trajno spo­
minjal v hvaležnosti do Progre­
sivnih Slovenk. Iskrene pozdra­
ve Progresivnim Slovenkam ter 
njenemu Književnemu odboru 

Avstri jo,  obenem pa se  j e  odločno razbijalo propagandne 
poskuse starih sovražnikov našega l judstva  in pobeglih 
kolaboratorjev, ki so menili, da j e  za n j ih  prišel ugoden 
trenutek, da bi  razbili enotnost naprednih ameriških Slo­
vencev. 

Zadnja leta so delu SANSa bile postavljene čezdalje 
težje ovire, ker  se  j e  organizacijo poskušalo izolirati od 
naših množic potom strahovanja, obrekovanja in politič­
nega pritiska. Obenem so bile storjene tudi napake, ki so 
prispevale zožitvi kroga podpirateljev SANSa po nepo­
trebnem. Kaj t i  SANS j e  bil zamišljen kot organizacija 
vseh naprednih Slovencev in poštenih elementov, negle­
de na njihovo versko ali pa politično prepričanje, k i  so 
bili pripravljeni sodelovati na osnovi skupnega progra­
ma, nikakor pa ne kot organizacija, ki j e  bila podrejena 
eni sahii skupini ali pa organizaciji. Ta princip bi moral 
vel jat i  pri vsakemu poskusu, da se  najde osnovo za so­
delovanje med vsemi našimi slovenskimi skupinami v 
Ameriki. 

Tudi SANS j e  skupaj  s kakšnimi 160 drugimi orga­
nizacijami bil postavljen na seznam tako zvanih "prevrat­
nih" organizacij. To pa j e  bilo še tedaj,  ko odnošaji med 
Sovjetsko zvezo in Jugoslavijo, še niso bili tako napeti in 
se  j e  na splošno označalo tudi Jugoslavi jo "za sovjetsko 
satelitko." Zadnji dve  leti se SANS sploh ni ukvar ja l  z 
nobenimi političnimi aktivnostmi, čeprav so bile na kon­
venciji leta 1947 sprejete številne resolucije, s katerimi 
bi se  SANSu dalo karakter ameriške organizacije, ki se 
udejstvuje  na političnem, delavskem in socialnem polju 
v naši novi domovini. Te resolucije so ostale le kos pa­
pir ja.  Delo SANSa se  j e  čezdalje bolj  omejevalo na hu-
manitarno-kulturno polje in to izključno v zvezi s staro 
domovino. 

K a j  pa o bodočnosti SANSa? Mnenja so razdvojena. 
Nekateri menijo, da bi morala ostati zgolj  kulturno-pro-
svetna organizacija, drugi pa so zopet mnenja, da j e  svo­
j o  nalogo končal. Odgovor na to vprašanje  bo dala četrta 
konvencija, k i  se  bo vrši la 27. in 28. maja.  Jasno pa je, 
da ameriški Slovenci ne morejo biti brez osrednje orga­
nizacije, ki bi koordinirala delo vseh naših prosvetnih, 
kulturnih in delavskih organizacij in bila kos novim na­
logam, pred katerimi se  še  nahajamo. Nedvomno pa se 
bo na zborovanju moralo reorganizirati celotno delo, da 
bi odgovarjalo današnjim razmeram ne samo v naši de­
želi, ampak tudi izven nje,  posebno v stari domovini. 2 e  ^ 
zato j e  važno, da se konvencije udeleži čimvečje število j 
delegatov in delegatinj in s skupnimi napori ustvari  pro­
gram, ki bo spre jemlj iv  za vse. O ostalih problemih v zve­
zi s SANSom bomo podali nekaj  pripomb ob drugi priliki 

kot tudi vsem dragim našim ro­
jakom!" 

Te besede slovenskih strokov­
njakov naj  služijo v zahvalo 
vsem tukajšnjim rodoljubom ši-
rom Amerike, ki so kakor koli 
podprli to intelektualno dobro­
delno misijo. Mnogo vas je  in v 
neštetih primerih nas loči raz­
dalja tisoče milj, a to razdaljo 
je z lahkoto premostil domovin­
ski čut in vaša dobra roka. Vsled 
tega krasnega odziva naše za­
vedne javnosti je bilo kampanj­
skemu odboru omogočeno doslej 
odposlati 70 zabojev v štirih po­
šiljkah, vsebujoče okrog 1,300 
knjig, 1,100 revij in približno 
40 strokovnih priročnikov. 

Za tretjo pošiljko, vsebujočo 
23 zabojev, ki je bila odpremlje­
na iz Clevelanda dne 20. marca, 
je bilo kupljenih 63 knjig, daro­
vanih pa je  bilo 592, torej skup­
no odposlanih 655 knjig, 274 re­
v i j  in 94 informativnih priroč­
nikov. 

Seznam darovalcev za tretjo 
pošiljatev je sledeč: 

Družine: Alič, Aufmuth, Az-
man, Burruss, Coff, Colarič, Cer-
gol, Fontana, Calif.; Celin, Sa­
lem, Ohio; Černe, Candon, De 
Marco, Dolenc, Gorshe, Gabro-
sek, Goldstein, Godec, Green­
wood, Wis.; Jurman, Krantz 
Lampe, Lekšan, Lehwald, Lev 
stek, Mangus, Mervar, Martin-
cic. Prime, Greenwood, Wis.; 
Prostor, Russell, Skavich, Fon­
tana, Calif.; Slabe, Stetanic, Ste-
fancic. Stark, Stanovic, M. Ura­
na Jr., Hermenie, Pa.; Zlic in 
Zorko, Slovenska narodna čital­
nica, Cleveland, Ohio in Perfect 
Circle of SNPJ, Chicago, 111. 

Posebno priznanje in zahvalo 
zaslužijo Mary Celin iz Salem, 
Ohio in Martin Urana Jr., Her-
minie, Pa., ki sta vsak v svojem 
okrožju zbrala velike množine 

učnih knjig in jih v 
naš Slovenski,narodni dom. Na­
šemu Knjižnemu odboru je v iz 
rečno zadoščenje dejstvo, da se 
ob vsaki ekspediciji pojavi ko 
svetla zvezda na obzorju kak ne 
napovedan sotrudnik, ki pi'av iz­
razito podpre našo akcijo, ki z® 
lo poživljajoče vpliva na delov 
ni p o l e t  našega izvrševalnega 

štaba. 
Zelo smo hvaležni tudi 

Pavli Skavich iz Fontane, Calif" 
ki je po Mr. Frank Kokavcu 
Grovewood Ave poslala 
50 funtov težak zaboj knjigi 
se nam je uslužen Mr. 
kar zasmilil, ko je pojasnil, a] 
potoval  domov v Cleveland z 
kom, in so ga naše knjig® 
njegova  osebna prtljaga pos ® 
u t r u d i l e .  D o s t a v i l  j e  s e :  

.<plo,ker 
sem vedel, da se gre za dob_ 
stvar, kar nisem mogel 

Enakih misli je bil tudi 
Joseph Frančeškin iz 
wooda, Wis., ki nam J® " . 
davnem obisku tu izročil 
vek knjig tamkajšnjih rojako 
in hvala vsem prizadetim-

Četrta pošiljatev 11 zaboje 
bila odpremljena 21. 
vključuje nadaljno zbirko n 
ki jih je poslala Mary Ce 
Salema, Ohio. Mr. Mike 
države Arkansas in večje s e 
knjig in strokovnih prirocn̂ ^̂  ̂
iz področja gozdarstva in ® 
industrije. 

Končno bodi 
nasa 

i zrečena 
.v, • 

topla zahvala p o t n i š k i  
August Kolander v Slovens ^ 
narodnem domu, ki riain 3® 
dvakrat poklonil protrebšcin^^  ̂
povezavo zabojev in s tem P 
pri našo kampanjo. 

Knjižna kampanja Progre^ 
nih Slovenk se še nadaljuje^^^^  ̂
smoter je izvršen in ^ 
splošnega sodelovanja! 

Josephine Petfic. 

Po 22 letih na obisku v rojstni domovin̂  
Milan Medvešek 
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Boris Kidrič, eden izmed veli-
i ke petorice ali sedmorice, ki da-
I nes načelu je Jugoslaviji, živi na 
bulvardu maršala Tita na De-

I dinjah, in sicer v hiši nekega 
I bivšega beograjskega bogataša. 
I Njegova žena Marjeta in on sta 
j nas prijazno sprejela, kljub te­
mu, da smo prišh t j a  precej 
prepozno. 

Kidrič je po postavi visok in 
močan. Mož je  zelo živahen in 
zgovoren in se takoj počutiš do 
mačega v njegovi družbi. Star 
je komaj 38 let (rojen 1. 1912). 
vzlic temu pa ima za seboj že 
življenje p o l n o  preizkušenj. 
Mnogi danes trdijo, da je eden 
najzmožnejših j u g o s lovanskih 
voditeljev, da je ogromna du­
ševna in fizična sila. Nekateri 
mu pripisujejo naravnost zmož­
nosti genija, zopet drugi pa pra­
vijo, da se bo mož uničil, ker 
dela kot živina, d a čestokrat 
ponoči skliče svoje pomočnike 
in jim daje direktive in žene 
skozi vso noč da so vsi utrujeni, 
ne pa on! Kidrič ima danes naj-
brže najvažnejšo pozicijo v Ju­
goslaviji, predsedstvo zvezne 
planske komisije, pod katero 
spada ogromni petletni indu­
strijski načrt, povrhu pa je 
član vsemočnega politbiroja. 

Dasiravno je  močan in visok, 
so njegove kretnje energične in 
gibčne, njegova slovenščina je 
lepa in izrazita. Mož se zna ta 
koj prikupiti. "Veste kaj," je 
dejal, "srečal sem že mnogo na­
ših izseljenikov, toda nobenega, 
ki bi govoril tako dobro sloven­
ščino kot vi in Kuhel." 

Pogovarjali smo se o marsi­
čem. Pripovedoval nam je  o 
partizanskih bojih in kako se je 
pogajal z Italijani ob času ka­
pitulacije. Ta pogajanja so se 
vršila v Novem mestu z gene­
ralom Cerutijem. Omenil je, ka­
ko sta se s partizanskim gene­
ralom Dušanom Kvedrom {)ri-
peljala v Novo mesto na poga­
janja. Sedli so okrog mize, ge-

neral Kveder pa je položil na 
mizo velik samokres. To je  bilo 
proti vsem pravilom pogajanja 
in italijanski č a s t n i k i  so se 
spogledovali (in najbrže trepe­
tali) , nakar je Kidrič dejal Kve-
dru, n a j  odstrani samokres, 
Kveder pa je odgovoril, da ne 
zaupa "palentarjem". Pogaja­
nja so bila dolga in mučna; sku­
šali so drug drugega izigrati. 
Končno je le prišlo do spora­
zuma. General Ceruti se je  po­
zneje pridružil partizanom, radi 
tega so bili Nemci z e l o  jezni 
nanj. Mož je bil navajen kot ita­
lijanski general voziti se v av­
tomobilu, ko pa se je pridružil 
partizanom, je moral hoditi. Ko 
so se nekoč partizani umikali 
pred Nemci nekje na Primor-
skerti in se vzpenjali v hrib, se 
je general Čeruti opiijel muli 
za rep, da ga je vlekla navzgor. 
Čerutija so pozneje ujeli Nem­
ci in ga ustrelili kot izdajalca. 

Kidričeva ž e n a  Marjeta ni 
takšnega tipa kot je Kardelje­
va Pepca. Je bolj "gosposka", 
vendar pa izredno simpatična 
in preprost,a. Očividno izhaja iz 
slovenske meščanske družine, 
dočim je Kardeljeva ž e n a  iz 
pristno kmečkega rodu. Kidri­
čeva žena dela vtis kot kakšna 
bivša mestna učiteljica, toda 
ka j  je bila poprej, je n i s e m  
vprašal. 

Kidričeva imata dve hčerki. 
Poročila sta se zelo mlada. Ena 
hčerka je bila rojena v Parizu, 
ko sta bila v izgnanstvu, druga 
pa pred nekaj leti v Jugoslavi­
ji. Pristavil sem, da so otroci 
nadaljevanje našega življenja. 
Oba s t a  soglasno pritrjevala, 
medtem ko se je slišal živ-žav 
njunih dveh hčerk iz sosedne 
sobe. — Na mizo nam je nosila 
jedila prav "zauber" slovensko 
dekle. Kosilo je bilo takšno kot 
je približno v boljši ameriški 
družini. 

Kidrič očitno tudi dobro po­
zna slovensko imigracijo. "Ni­
kar ne mislite, da vas skušam 

farbati ali demagogira-ti, ^ 
najboljši slovenski človek jg 
bodisi v imigracijo, ali pa jg 
p r i d r u ž i l  r e v o l u c i o n a r j e ^ '  
poudaril. _ gii-

O Kidriču smo v Amer 
šali marsikaj. Ubežniki 
žijo, da j e  bil ob času 
cije in potem, ko je posta V 
sednik republike Slovenij®!̂ ^̂  ̂
no krut, da ni imel no ® 
usmiljenja z belogardisti, 
še daleč ni napravil vtise 
ga človeka, pač pa (jo" 
be. Meni se je videl kot 
inteligenten mož, pohi 
ske sile in ambicij za no 
goslavijo. On je  trdno P 
čan, da bo Jugoslavija 
vsem oviram izpeljala P® 
in dvignila življensko 
svojega ljudstva. . , 

Kidrič je  tudi poudarj»^^ 
ne bi voditelji partizai^^ 
gibanja nikdar zmagali jg 
roda. Zaluge za zmago ^ 
Tito, Kardelj, Kidrič in 
jugoslovanski voditelji, 
naiod, ljudstvo! ' " ' ' . mar® Govorili smo tudi o n fi-
Titu. Kidrič je dejal, da J 
to velik voditelj prav zato  ̂
i zha ja  iz naroda, radi 
tudi čuti utrip naroda i" 
njegovo dušo. Povedal 
da se je že nekajkrat 
da j e  s svo j imi  veščaki 
zoval, da Tito nima jpi) 
na koncu se je izkazalo, po­
prav. "Tito je izmed vse ^ 
slovanskih voditeljev 
narodu, zato je tudi 
sodba najpravilnejša," 

Boris je tudi omenil 
krat našega pisatelja ̂  
Adamiča. Ko je Adamih 
obiskal svojo rojstno d"'" 
j e  bil Kidrič še  mlad ' 
To je bilo 1. 1932. Bil je » 
let. Tedaj so se za î enc'' 

11-

l̂ etili vsi "veliki" 
terati in slikarji etc. 
dejal, da je  bil med 
njegov oče, profesor 6'̂  
na Ljubljanski univerẑ - ^ 
oče ni srečal Adamiča-

(Dalje na 3, 

d 
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Mucionar, je bil tedaj pri sta­
rih starših na štajerskem in se 

za radikalno gibanje. 
JG prišel Adamič in se pri-
takoj zanimati zanj. Na to 

j® Kidrič pripeljal Adamiča v 
Jubujano in ga predstavil svo-

očetu. Oče se je nemalo 
č̂udil, da je mladi "poba" pri-

Adamiča v hišo, ko on 
ni mogel priti v stiko z 

fidrič je tudi povedal, koliko 
skrbi je  napravil očetu, 

so policaji tolikrat iskali si-
pozno ponoči trkali na 

J t̂a. "8in, kdaj te bo že pa-
® srečala ?" ga je spraševal 
^ v skrbeh. 

sta Kidrič in njegova Nam, 
Žetla 111 i i j v f e w v o .  
I,' . âi'Gdila globok vstis in če 
{jj 3̂-nes k je  srečal, se bi ču-

lied njima kot med starima 
^̂ ncema. 
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^ decembra popoldne 
% obveščeni, da nas bo 
Tit sprejel maršal 
gg • vsakih ceremonij smo 

"peljali na Dedinje v Tito-
^̂ Privatno rezidenco. Znano je, 
Kion ^ ̂  jugoslovanski premier 
je Zastražen, zlasti odkar 

do spora med Komin-
katê  -Jugoslavijo in ker ne-
kot ^ komunistični voditelji, 

Pcimer Vidali iz Trsta, 
Vgjj ° grozijo, da ga bodo ubili, 
oiy, pa ni bilo opaziti nq 
"̂ jost in ne v notra-
^vli  posebne straže, 
ki sta stala dva vojaka, 
Ptei nemoteno pustila na-
^̂kai verandi pa nas je že 
Pô Nnik Titovega kabineta 
katê  Branko Vukičevič, 
in nri j® prijazno sprejel 
. "apelj • 
^ d v a  
vî Podpolkovnik Vukiče-

^P l̂jal v predsobo, kjer  sta 
^ ^^ada častnika obesila 

%kd 
Po m lep Črnogorec, me 

iitienu takoj spoznal. 
0̂̂ 1 ^isono niti minute, 

pel ^ ^ovnik Vukičevič je od-
^ velike kabinetne sobe 

pozval, na j  vstopimo. Na 
koncu kabineta je vstal 

Tiig ^ '̂'ke pisalne mize maršal 
"̂ Poti? ^ usmerjenih korakov 

. P̂ Gko sobe proti nam. 
iti srednje postave, čokat 
Ptostj je  bii v pre-
M ®ivkastočrni obleki (Ox-

ravnost, brez zavijanja, tu in 
tam pa se je  za kakšne številke 
obrnil k podpolkovniku Vukiče-
vicu, kateri ti kakor iz rokava 
strese razne informacije in po­
datke. 

Jugoslovanski premijer je po­
udarjal, da je glavna sila v Ju­
goslaviji narod, kateri pridno 
gradi nov družabni red. Veliko 
smo govorili o senzacionalnem 
sporu s Sovjetsko unijo. Tito je  
dejal, da je jugoslovansko ljud­
stvo čutilo veliko ljubezen do 
Sovjetske unije in njenih vodi­
teljev, toda spor niso pričeli 
Jugoslovani, pač pa sovjeti. Do 
spora je prišlo, ker Jugoslovani 
niso bili pripravljeni odpoveda­
ti svoji neodvisnosti, katero so 
si priborili s tolikimi žrtvami. 
Nato pa j e  opozoril, da je ju­
goslovanski narod veliko trpel 
skozi stoletja in stoletja, toda 
sovražniki ga niso mogli uničiti 
in ga tudi sedaj ne bodo. 

Tito je tudi poudaril, da bo 
prej ali slej prišlo do svetovne 
socialistične solidarnosti, toda 
vsekakor še ne tako kmalu. Da-
siravno je  ta  spor prizadel ve­
lik udarec internacionalizmu, pa 
na drugi strani vodi konstruk­
tivno v smeî  za izboljšanje so­
cializma v praksi, kakor tudi v 
obrambo neodvisnosti za majh­
ne narode. Dejal je  tudi, da je 
bila pred jugoslovansko-sovjet-
skim sporom v e l i k a  napetost 
med Sovjetsko unijo in Zedinje-
nimi državami, toda po tem spo­
ru se je ta napetost precej po­
legla, a na drugi strani se od 
vseh strani tolče po Jugoslaviji. 

Maršal je nekajkrat poudaril, 
da ne sme priti do vojne, da bi 

bila vojna največja katastrofa 
za ves svet, vse človeštvo, na­
to pa j e  pristavil, da je  Jugo­
slavija miroljubna država in 
hoče taka ostati, dopustila pa 
ne bo, da bi j i  kdo kratil njene 
suverene pravice! Ne, sociali­
stična država ne sme napasti 
socialistične države, če bi jo, po­
tem bi to pomenilo, da bi napa-
dalka zavrgla vse socialistične 
principe. 

Tito je  tudi govoril o velikih 
težavah, ki jih ima Jugoslavija 
z gradnjo socialistične države, 
nato pa je s ponosom opozoril 
že na sedanje rezultate, na ve­
like tovarne, šole, kulturne usta­
nove itd. Po n j e g o v e m  mne­
nju se bo dežela prilično dobro 
opomogla v teku petih let in do 
tedaj bo tudi rešila problem po­
trebščin za široko potrošnjo, se­
daj  pa se more še nadalje vso 
energijo posvečati težki indu­
striji, katera je  podlaga vsega 
gospodarskega ustroja. 

Pogovor j e  nanesel na kmete. 
Vprašal sem ga, če ne misli, da 
bo Jugoslavija imela še velike 
težave s kmeti, ker j e  kmet po 
naravi velik konservativec in in­
dividualist. Hitro je odgovoril, 
da k m e t  sicer rad zabavlja, 
zmerja in kritizira, toda on ni 
slab, jugoslovanski kmet je do­
ber in polagoma uvideva, da so 
nove reforme tudi njemu v ko­
rist. Poudaril je tudi, d a j e  kmet 
veliko doprinesel v borbi proti 
nacifašizmu in pomagal parti­
zanom na vseh koncih in krajih. 
In tu je Tito ponovno dejal, da 
se ne more brez sodelovanja 
ljudstva' ničesar doseči, s sode­
lovanjem pa se lahko premesti 
gore! 

Pogovor je tudi nanesel na 
bivšega jugoslovanskega kra-
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V O L I T E  Z A  

Willis J. Zangerle 
za 

okrajnega avditor ja  
Nagradite zmožnost 

Protežirajte davkoplačevalce 

WILLIS J. ZANGERLE 
DEMOKRAT PRIMARNE VOLITVE 2. M A J A  

"» Y Stresli smo si roke 
zase predstavili. "O, 

Ne, MedvešEk," 
SrijQjj "MedvešAk je  po 
Vengĵ '̂ ^̂ tsko, MedvešEk po slo-

Tit' ^ jedno je," je  de 

je pozval, na j  se 
je dolge mize, nakar 

dolg razgovor, ki je 
W| g °krog dve uri. Z nami je 

tajnik kabineta. Raz-
ln . >1® bil neprisiljen, domač 
liko je dal vsakemu pri-
Na L ^ Sa je vprašal to in ono. 

^^šanje je odgpvarjal na-

VOLITE Z A  

John M. 
NOVAK 

za okrajnega 
blagajnika 

na demokratski listi 
pr i  pr imarnih volitvah, 

2. maja 1950 

N. J. Popovic, Inc. 
IMA ZASTOPSTVO 

Chrysler - Plymouth avtov 
PRODAJA NAJNOVEJŠE 1950 IZDELKE KOT TUDI 

RABLJENE AVTE 

^ Zalogi ima razne dele in potrebščine za avte ter izvr­
šuje razna popravila po tovarniško izurjenih mehanikih. 

8116 LORAIN AVE. ME 1-7200 
NICK POPOVIC, predsednik 

Ijička Petra. Tito je dejal o nje­
mu, da j e megoloman, ki se 
ukvarja z nerealističnimi sanja­
mi. 

Omenil j e  tudi, da je bilo iz­
puščenih na svobodo 700 Jugo­
slovanov, ki so se pridružili Ko-
minformi in pričeli rušiti jugo­
slovansko edinstvo, sedaj pa so 
uvideli, da j e  bilo njihovo sta­
lišče napačno. Napovedal je tu­
di, da bo izpuščena v kratkem 
d r u g a  skupina, inforbirojcev, 
kar se j e  zgodilo. 

Dotaknil se je  tudi ruskih 
"državljanov", radi katerih sta 
Sovjetska unija in Jugoslavija 
izmenjali dve ostri noti. Dejal 
je, da je  Jugoslavija pozvala 
Rusijo, na j  te državljane (bivše 
ruske belogardiste) pozove do­
mov, ker pa jih ni hotela, jih je 
Jugoslavija postavila pred so­
dišče. Proces se je prav tedaj 
vršil v Sarajevu. 

Tito tudi razume slovensko! 
Ko sem pričel obširno govoriti 
o neki stvari, sem mu dejal, da 
bom govoril po slovensko, ker 
se laže izrazim kot v srbohr­
vaščini: "Kar govorite sloven­
sko, s a j  "slovenščino precej ra­
zumem." j 

(Dalje prihodnjič) i 

Primorske 
vesti 

Med našim ljudstvom 

V Gorici je  umrla 64 letna 
Rudolfa Vidmar, žena upokoje­
nega svetnika dr. Franca Vid­
marja. Bila je  zmerom zavedna 
Slovenka. Ko so fašisti konfini-
rali njenega moža, j e  šla za 
njim v prostovoljno konfina-
cijo. V avgustu 1948 je bila iz­
voljena za podpredsednico Zve­
ze slovenskih žena. Dve hčerki 
in sin pomagajo graditi sociali 
zem v Jugoslaviji. 

V Doberdobu smo imeli občni 
zbor Kmečko obrtniške posojil­
nice. Tudi gospodarji iz Jamelj 
in Dola se bodo vključili v našo 
posojilnico. Naše delovno ljud­
stvo se zaveda, da j e  z ustano­
vitvijo posojilnice konec izkori­
ščanja vaščanov s strani posa­
meznih krajevnih bogatašev in 
oderuških mogotcev. 

V Pevmi smo pokopali 68 let­
nega Jakoba Benso. Pokojnik 
je bil neustrašen borec za pra­
vice našega zatiranega ljudstva. 
Mnogo je  pomagal našim par­
tizanom. Ostal je do zadnjega 
zvest idealom osvobodilne bor­
be. 

P r i  prefektu videmske po­
krajine so se zglasili zastopniki 
Demokratične fronte Slovencev 
v Italiji in protestirali z a r a d i  
malonjarnega ravnanja oblastev 
v zvezi s požigom sedeža De-

3 K R A S N E  D O B I T K E  
s e  b o  o d d a l o  

V OBLAKOVI TRGOVINI S POHIŠVTOM 
OB ZAKLJUČKU RAZPRODAJE, 20. M A J A  

Za podrobnost i ,  obiščite  t r g o v i n o  n a  

6612 ST. CLAIR A V E .  
k j e r  dob i te  b r e z p l a č n e  l is tke.  

V O L I T E  Z A  

LOUIS J. TURK 
Z A  DRŽAVNEGA POSLANCA 

na demokratski listi pr i  primarnih 

volitvah, 2. maja 
ZMOŽEN, POSTEN, DELAVEN 

jnokratične fronte Slovencev v 
Št. Petru. Hkrati so zahtevali, 
da preprečijo oblastem barbar­
sko delovanje novofašističnih 
organizacij in zavarujejo premo­
ženje Slovencev. 

V Občji vesi v Kanalski doli­
ni je župnik Gujon, po rodu iz 
S l o v e n s k e  Benečije, zaklenil 
cerkveni harmonij in s tem pre­
prečil cerkvenim pevcem slo­
vensko petje. Župnik Gujon je 
sam sin slovenske matere in bo 
deležen obsodbe vsega ljudstva, 
če ne bo spremenil svoje rav­
nanje. 

V Štandrežu je župnik prete­
pel učence, ker niso kupili "Pa­
stirčka". Nekatere j e  pretepel 
do krvi. Značilno je, da se ni 
učiteljstvo nič zavzelo za šolsko 
deco. Razburjeni starši se bodo 
pritožili. Dvomimo, če bodo po­
magale takšne metode pridobi­
ti nove naročnike "Pastirčka". 

Umrli so v Trstu 55 letni An-
dre j Ražen, 49 letni Juri j  Pete­
lin, 73 letni Franc Leban, 70 
letni Ivan Kranjc, 77 letna Her-
mina Bergec, 78 letna Elizabe­
ta Česnik, 43 letni Vincenc Va-
lenčič, 56 letna Matilda Gašper-
šič in 18 letna Adela Guštin. 

OGLAŠAJTE V 
ENAKOPRAVNOSTI 

Ali ste naročnik "Enakoprav­
nost?" Če ste, ali so Vaši prija­
telji in znanci? "Enakoprav­
nost" je potrebna vsaki družini 
zaradi važnih vesti in vedno ak­
tualnih člankov! širite "Enako­
pravnost!" 

TEKOM ČASA, 
k o  s e  zobozdravnik  
Dr.  J .  V .  ŽUPNIK 

n a h a j a  n a  St .  Clair  A v e .  i n  
Eas t  62nd  St., j e  o k r o g  25 
d r u g i h  zobozdravnikov  v t e j  
nase lbini  prakt ic i ra lo  i n  s e  iz­
seli lo, dočim s e  d r .  Župnik  š e  

v e d n o  n a h a j a  n a  s v o j e m  
mestu.  

A k o  v a m  j e  nemogoče p r i t i  v 
dot iko z v a š i m  zobozdravni­
kom,  v a m  b o  Dr. Župnik  iz­
v r š i l  v s a  morebi tna  poprav i la  
n a  n j i h  d e l u  i n  g a  nadomestil  
z novim.  V a m  n i  t reba  imeti  

določenega dogovora.  

N j e g o v  n a s l o v  j e  

Dr. J.  V. ŽUPNIK 
6 1 3 }  ST. C L A I R  A V E N U E  

v o g a l  East 6 2 n d  Street: v h o d  
s a m o  n a  East 6 2 n d  Street. 

U r a d  j e  odpr t  od 9.30 z j .  
d o  8. z v .  

Tel .  ENdicott  1-5013 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicolt 1-3113 

1872 
P n m o z i c  

Naznanilo in z(thrala 
z g l o b o k o  ža lost jo  v naš ih  srcih, n a z n a n j a m o  v s e m  sorod­

n i k o m  i n  p r i j a t e l j e m  prežalostno vest,  d a  j e  n e m i l a  s m r t  
pretrga la  n i t  ž i v l j e n j a  n a š e m u  d r a g e m u  očetu i n  s taremu 
očetu. 

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 
nesrečam, itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 SCHADE A V E .  

' Pokličite: 

ENdicott 1-0718 

John Pri v • v 

O B L A K  MOVER 
Se priporoča, d a  ga pokličete vsak čas, podnevi  
al i  ponoči. Delo garantirano i n  hitra postrežba. 
Obrnite se z v s e m  zaupanjem na  vašega starega 
znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 East 61st St. HE 1-2730 

S v o j e  m i l e  oči  j e  zat isni l  p o  15 let  t r a j a j o č i  m u č n i  b o l e z n i  
d n e  12. a p r i l a  1950. P o g r e b  se  j e  v r š i l  d n e  14. a p r i l a  1950 i z  
Joseph Želetovega p o g r e b n e g a  z a v o d a  i n  p o  o p r a v l j e n i h  
c e r k v e n i h  p o g r e b n i h  o b r e d i h  v c e r k v i  Brezmadežnega  spo­
č e t j a  s m o  n j e g o v o  t r u p l o  po lož i l i  k v e č n e m u  p o č i t k u  n a  po­
kopal i šče  C a l v a r y .  

B l a g o p o k o j n i k  j e  b i l  d o m a  i z  v a s i  H r i b  št.  36, Lošk i  po­
t o k  p r i  Ribn ic i .  Star j e  b i l  78 l e t .  ^ 

T e m  p o t o m  s e  i s k r e n o  z a h v a l j u j e m o  v s e m  o n i m ,  k i  so  
d a r o v a l i  k r a s n e  v e n c e  c v e t j a  h krs t i  b l a g o p o k o j n i k a .  T a  
d o k a z  vašega  s p o š t o v a n j a  d o  p o k o j n i k a  n a m  j e  b i l  v v e l i k o  
tolažbo v d n e h  žalosti.  

Iskrena h v a l a  v s e m  o n i m ,  k i '  so d a r o v a l i  z a  s v .  maše, 
k i  se  b o d o  b r a l e  z a  m i r  i n  p o k o j  n j e g o v e  duše.  

H v a l a  l e p a  v s e m ,  k i  so  p r i š l i  p o k o j n i k a  pokropi t ,  k o  j e  
l eža l  n a  m r t v a š k e m u  odru,  v s e m ,  k i  so d a l i  s v o j e  a v t o m o b i l e  
n a  razpolago p r i  p o g r e b u  i n  v s e m ,  k i  so ga  spre  j m i l i  n a  n je-
g o y i  z a d n j i  pot i  n a  pokopal išče.  

Našo z a h v a l o  i z r e k a m o  v s e m ,  k i  so dragega  p o k o j n i k a  
ob i skova l i  t e k o m  bolezni ,  g a  t o l a ^ l i  i n  b o d r i l i  t e r  n a m  b i l i  
v pomoč.  H v a l a  p o g r e b c e m ,  k i  so nosi l i  krsto  i n  d u h o v š č i n i  
za o p r a v l j e n e  c e r k v e n e  obrede.  H v a l a  p o g r e b n e m u  z a v o d u  
Joseph Zele  i n  s i n o v i  za v s o  p o s l u g o  i n  t a k o  l e p o  u r e j e n  
pogreb .  

Iskreno z a h v a l o  n a j  s p r e j m e j o  v s i  sosedje,  p r i j a t e l j i  i n  
znanci,  k i  so n a m  stal i  o b  strani  v d n e h  n a š e  žalosti, n a m  b i l i  
v p o m o č  n a  e n  a l i  d r u g i  n a č i n  ter izrazi l i  s v o j e  s o č u t j e  osebno  
a l i  p i s m e n o .  

L j u b l j e n i  oče i n  stari  oče! Prestal  s i  t r n j e v o  p o t  tega 
ž i v l j e n j a .  Nič v e č  n e  čut iš  bolečin,  t r p l j e n j e  T v o j e  n a  z e m l j i  
j e  končano,  nas  p a  s i  ostav i l  žalostne, s a j  s m o  T e  v s i  l j u b i l i .  
Z d a j  s e  r a d u j e š  t a m  gor i  n a d  z v e z d a m i  s k u p n o  z našo d r a g o  
m a m o ,  kater i  s i  b i l  zvest  ž i v l j e n j s k i  d r u g .  S p o m i n  n a  V a j u  
b o m o  ohran i l i  v n a š i h  src ih  d o  k o n č a  naš ih  d n i .  

S p a v a  j m i r n o — s n i v a j  s ladko!  

ŽALUJOČI OSTALI:  

M A R I A N  HEIDEMANN i n  
HELEN HEIDEMANN, hčer i  
CHARLES, v n u k  

Cleveland,  Ohio, d n e  26. apr i la  1950. 
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FERDO GODINA: 

BELE TULPIKE 
R O M A N  

(Roman j e  b i l  spisan lela 1941) 

(Nadaljevanje) 

"Zakaj?" sem vprašal. 

"Zakaj!" je  dejala zamišlje­
no. "Ne vem prav za prav. Mi­
slim pa, da zato, ker smo Žid je. 
,Ne spodobi se, da bi mi židje za­
hajali' h katoličanom, mi je re­
kel oče." Po kratkem molku 
me je vprašala: "Ali ni vse to 
čudno na svetu?" 

Jaz pa sem bil z mislimi drug­
je. V skrbeh sem jo vprašal: 

"Slutijo k a j  doma?" 
"Naj[hujšega, mislim, da ne, 

vendar j e  mama takoj opazila, 
odkar ti si šel iz Lendave, da 
hiram. Slutila sta gotovo prej, 
ka j se j e  godilo med nama." 

"Vi niste takrat prenehali za­
hajati h Krampačevim. Zakaj 
oče ni takoj prekinil?" 

"Sodnik mu j e  pomagal pri 
trgovskih poslih," j e  mimo pri­
povedovala Rahela, kakor da se 
to nje ne bi tikalo. "Zdaj je vse 
prekinil. K sodnikovim ne zaha­
jamo več. Kadar se naš pogo­
vor doma dotakne njih, oče ved-
po hladno ugotovi, da se do-
t e r  Žid zmeraj, če se le more, 
izogne družbi katoličanov. Če 
prav ne govorimo potem več o 
tem, smo še dolgo pod tem ne 
prijetnim vtisom." 

Sedela sva dolgo, ne da bi k a j  
govorila. Kos žareče svetlobe je 
trepetal na tleh, od pe.či j e  
puhtela toplota. Kaj  bi dal prej 
v svojem hrepenenju, če bi imel 
Rahelo pri sebi. Jokal bi od ve 
selja, smejal bi se, vse kontra­
ste bi združil zaradi Rahele. To­
da zdaj? Brez besede sediva. To 
je torej tista temna slutnja 
pred bodočnostjo, kateri se ne 
moreva ogniti. 

"Vedno nama prihaja nekaj 
na pot, da ne moreva biti sreč­
na," sem dejal tiho. Prijel sem 
jo za roko in sem jo pritisnil na 
lice. 

"Ni prav to, da se moramo 
zaradi ver sovražiti. S a j  je Bog 
pri vseh ljudeh isti, ne?" Polju 
bila me je  na lase in se nagnila 
k meni. Nasmehnil sem se . 

"Bog? Rahela, ti moj otrok. 
Ne bi smel s teboj govoriti o 
tem. Vendar, ko mislim, da ve­
ruješ ti v drugo božanstvo ne­
go jaz, se mi zdi, da more biti 
tudi tvoj bog, ki ga v svojem 
srcu častiš, neskončno dober, da 
j e  tudi tvoj bog yelik in vsemo­
gočen. Vse to, česar se dotakne­
jo tvoje misli s toplim čustvom, 
j e  veliko in lepo. Vendar je  v 
meni zraslo nekaj drugega. Dru­
gega Boga molim kakor ti in 
molim ga drugače kakor navad­
ni kristjani. Zato je  med nama 
p r e p a d  še globlji. Duhovnik 
sem, Rahela. K a k o  bi mogel 
kdaj stopiti pred tvojega oče­
ta?" 

Glas mi je  zamrl, Rahela je  
pridržala dih. Mogoče je  doje­
la najino neizprosno usodo. 

"Kaj  bo z mano, Arpad?" me 
j e  vprašala. Molčal sem. Odtr­
gal sem se od nje. Globoko sem 
zajel sapo. 

"Ena sama pot nama ostane 
odprta. Pot v svet. Hočeš z me­
noj?" V s t a l  sem. Rahela je  
dvignila glavo. V hipu je  zaža-
rela, vstala in se prižela k me­
ni. 

"Hočem, Arpad." Dihala j e  
težko in srce ji je  burno bilo. 
Opita od sladke sreče sva ta­
ko ostala. Kljub vsemu se je 
bodočnost odpirala pred nama 
lepa. 

"Zapustila boš mater in oče­
ta," sem sčasoma prišel k sebi. 
Skušal sem jo spomniti na trp­
ljenje, ki bi jo čakalo. 

"Bom." Nizko je  to - dejala, 

da me je zazeblo pri srcu. "Tu­
di ti boš zapustil mater." 

"Zapustil jo bom. Čutim, da 
brez tebe zdaj ne bi mogel več 
živeti. Vsaka moja misel je po­
vezana s teboj, vsak moj dih 
in vsaka kaplja krvi. Tudi moj 
poklic me ne m o r e  zadržati. 
Dolžnost do tebe j e  tako velika, 
da je  vse drugo ničeva stvar." 
Gledal sem jo. Njene oči so ža­
rele. Zdelo se mi je, kakor da 
si s k u š a  vtisniti v s r c e  moj 
obraz v tem trenutku, ko sem 
se odpovedal vsemu, kar sem 
imel. 

"Potem nama boš rodila dete. 
Malo, ljubko dete bo podobno 
tebi. Ne sme biti nesrečno ka­
kor sva midva. Lepše — " Ne­
nadoma mi je  položila roko na 
usta. 

"Srečna sva, Arpad." 
Dva tedna je  minilo od Rahe-

linega obiska. Čakam že nekaj 
dni, da se vreme popravi. Blato 
je  razlito po kolnikih in cestah, 
po polju so še raztegnjene uma­
zane krpe snega. Sonca ni od 
nikoder. Oblaki stojijo nepre­
mično na nebu. 

Prestopam se po farovžu, šte­
jem korake po sebi, stojim pri 
oknu, hodim dol v kuhinjo, 

kjer sedim in gledam Marico, 
kako hiti za delom. Nato poslu­
šam Grafiča, ki se prepira s 
hlapcem. 

Jug  j e  zapihal z meglami ne­
bo, nimam upanja, da se bo do 
jutri vreme spremenilo. Pač! 
Od Ljutomera se je zrinil na 
nebo bel oblak. 

Pripravil sem se za pot. To­
plo obleko sem oblekel in obul 
dobre čevlje. Pisal sem v Len­
davo, da pridem. 

Voda škropi od motorja, ki 
se zaletava in se grli v globo-

,kem blatu. V obraz mi letijo 
redke, umazane kaplje. Spustim 
plin, kajti kos ceste je dober. 
Kakor da jeklena žival to čuti, 
zabrenči, nese me naglo mimo 
telefonskih drogov med njive, 
ki so prepojene z vodo. 

Nimam več daleč do Lenda­
ve. Hiše že dobro razločim. Tu­
di hribi se izmotava jO iz megle. 
Grad stoji pred mestom. Negi­
ben gleda ravnine p o d  seboj. 
Pod n j i m  je  cerkev in hiše. 
Mnogo ljudi živi tu, vsak s svo­
jo usodo, s težavami in srečo. 
Mene žene sem z neugnano silo. 
Te umazane, stare hiše zakri­
vajo moj zaklad. Nad vsem tem 
pa bdi ljubka, bela Sveta Troji­
ca, ki bi bila priča m o j e m u  
vstopu v novo življenje, ki je  
bila priča mojemu spoznanju to­
likih skrivnosti, ki jih skriva v 
sebi narava. Samo za hip se mi 
je  prebudila vest, toda naglica 
moje jeklene živali in bližina 
mojega dragega bitja me je  za­
zibala v opojnost. 

Zavil sem v mesto. Pred me-
noj se širi tlakovana cesta. Hi­
še švigajo mimo mene. Na ploč­
nikih je malo ljudi. 

Uncle Sam Says 

FOR YOUR 

INDEPENDENCE 

The Liberty Bell, America's symbol of 
political freedom, will again be heard, 
all over the nation, ringing out a mes­
sage of Independence on May 15 to sig­
nal the opening" of the U. S. Savings 
Bonds Drive for financial independence. 
The Drive will close July 4. YOUR se­
curity is America's security so sign up 
today for the Payroll Savings Plan 
where you work, or if self-employed, the 
Bond-A-Month Plan at your bank. U, S. Treasury Departmim 

sem pustil motor. Blatna voda 
je  curljala od njega. Šel sem po 
stopnicah, ki sem jih toliko lju­
bil. 

Odpirat mi  j e  prišel Janči. 
Pričakoval sem, da se bo na ši­
roko zasmejal. Pa se ni. 

"Berta je šla za otroke na-
kupovat obleke," je  govoril, ko 
sem se slačil. 

"Zima bo, zima," sem govo­
ril za sebe. 

Komaj sem.vstopil"v sobo, je 
že zunaj pozvonila Rahela. Jan­
či je šel odpirat. Zunaj se nista 
pozdravila. Slišal sem več kora­
kov. Rahela ni prišla sama. 

Onemel sem. Rahela je odpr-

k a j  se je zgodilo. Bil sem ta­
koj pri njej, prijel sem jo okrog 
ramen. Oblečena je bila v dolg, 
temen zimski plašč. Trudna se 
je naslonila name in glasno za­
jokala. Jokala je tako krčevito, 
da sem čutil, kako se ji trese 
telo in kako hlipa za sapo. Dr­
žal sem jo objeto in sem skle­
nil, da j e  ne zapustim nikdar 
več. Pri n je j  bom, čeprav naju 
bo zapustil ves svet. Midva pa 
pojdeva daleč, kjer naju ljudje 
ne bodo poznali. 

Čakam, da se iz joče. Nestr­
pen sem, rad bi ji pomagal. Po­
časi pojema z jokom. Priprav­
lja se, da mi pove. Vsa objoka­
na je dvignila glavo. Oči so ji 
bile krvave in pod očmi je  ime­
la temne, globoke lise. 

"Arpad!" je  rekla zmučeno. 
"Vzeli so nama dete!" je  rekla 
in zopet krčevito zajokala. 

Zdelo se mi je, da ne slišim 
dobro, da so vse to le sanje, iz 
katerih se moram vsak čas zbu­
diti. Dete? Najino dete? Ne, to 
ni mogoče. Rahela je skrivala 
glavo na moja prsa. "Dete? so 
nama vzeli?" Podiral se je ves 
svet. Hiše so se rušile, zemlja 

ŽENSKA 
dobi delo za  lahko kuho v gostil­

ni. Od 8. z j .  do 2. pop. Plača po do­
govoru.  Za podrobnosti pokličite 
zvečer. 

K E  1-5624 

la vrata. Oči si je pokrivala z 
Na dvorišču pri Krampačul robcem. Nisem mogel slutiti, 

N e w  n cu. ft. 

Combination 
Refrigerator 

with 

Newest Philco Advanced  Design 
Features — Cold f r o m  Top to Bottom 

IZREDNO H I T R O  
SHLAJENJE.  Shladi  
pi jačo,  dezerte in ze­
len javo.  Posebno vde­
lan oddelek za meso 

nibs, of 
TRUE ZERO ZONE 

TEMPERATURE frozen A 

ŽENSKA 
dobi delo za o p r a v l j a n j e  gospo­

dinjs tva.  Mora biti  snažna. Lahko 
tu ostane p r e k o  noči. Mirna druži­
na. Pokličite zvečer med 6. i n  8. 
Liro. 

Montrose 1598 J 

Išče se starejšo žensko, 
k i  želi dober  dom in n e k a j  plače, 

za pomogati z l ahkim delom. Slo­
venka a l i  Hrvat ica  ima prednost. 
Poizve s e  v L o g  Cabin 

30651 Detroit A v e . ,  Westlake, O. 

ŽELIMO DOBITI 
HIŠO Z A  1 A L I  2 DRUŽINI. 

ČE IMATE NAPRODAJ, 
Dokličite 

I V  1-7646 
R E A L T O R  

je pokala, nebo je žarelo, vode 
so poplavljale doline; zdelo se 
mi je, da je  prišel sodni dan. 
Tla so se majala pod nogami, 
spomin mi je otopel. Videl sera 
še Rahelo, kako me je z grozo 
pogledala, oči so ji izstopile, po 
licih so ji tekle solze; nato me 
je  zagrnila noč. 

Luc je  medlo svetila, ko sem 
se prebudil. To l u č  poznam. 
Svetila j e  že tolikokrat na nas, 
ko smo sedeli zbrani okrog mi­
ze z Rahelo sva prijetno kram­
ljala, žametne, bele tulpike pred 
nami so nas spominjale lepih 
časov. Luč poznam. Stene s o  
prijetno poslikane; g l e d a m  
okrog sebe. Nič  se ne zgane. 
Spoznavam predmete drugega 
za drugim. Ležim pri Krampa-
čevih. 

Oprem se na laket in gledam 
proti oknu. Zunaj je noč. Ne bi 
smela biti noč. Zjutraj imam 
mašo. Gledam v temo. Tudi Ra­
hela bi morala biti pri meni. 
Spomin se mi vrača. 

Ležem nazaj in grem od do-

PRVI 

sestanek grupe Jugoslav Assem­
bly of God se vrši v sredo, 26. 
aprila ob sedmih zvečer v Hr­
vatskem narodnem domu, 6314 
St. Clair Ave. Navzoč bo poseben 
pridigar iz domovine, Pero Her-
neta. Ne bo nikakšne kolekte. 
Kdor se zanima za božjo besedo, 
je  vabljen, da pride. Vstopnina 
je  prosta. 

godka do dogodka. Torej otro­
ka ni več. Spet me je navda a 
pekoča žalost. Zakaj je to ° 
pustila? Me ne ljubi več? 

Čez čas so se nalahno odpra 
vrata. Beila j e  po prstih prišla 
v sobo. Ujela sva se z očmi. '* 
la je  preplašena in na licih se 
j i  je  poznalo, da je jokala. Sto 
pila je  k meni, dotaknila se nii 
je čela z roko in me tiho vpra­
šala : 

(Dalje prihodnjič) 

B. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 Si. — HE 1-302® 

S O U N D  SYSTEM 
INDOOR — OUTDOOR 

Prvovrstna popravila na vseh 
vrst  radio aparalov 

Tubes, Radios, Rec. Play®'® 
Vse delo jamčeno 

V A B I L O  N A  

DOMAČO ZABAVO S 
PLESOM 

katero  priredi 

Belokranjski klub 
OB PRVI OBLETNICI 

v soboto, 29. 
Hrvatskem narodnem doi®" 

6314 St. Clair Ave.  
Začetek o b  8. ur i  zv. 

MLINAR ORKESTER 
MLINAR ARKESTER 

Vstopnina 65c 

FINO POHIŠTVO 
za sleherno sobo, kakor tudi  ledenice, televki  

in  radi jske aparate i n  druge električne pripomočki' 
dobite v lepi  izberi  in  po zelo zmernih cenah tef 
lahka odplačila pri  

STAKICH FURNITURE CO. 
, Qucdity a l  a Price -— Easy  Terms 

IVanhoe 1-8288—James D. Stakich—16305 W a t e r l o o  

Izberite si vodni grelec, 
ki vam služi 

POLICE SE PRE­
MAKNEJO. Vlož i te  
j i h  p o  m i l i  v o l j i  za 
s p r a v o  j es tv in .  

T U  j e  p r a v i  2 k u b .  čev.  v d e l a n  " f r e e z e r "  
za n a  dom, p o  ceni, k i  j e  m n o g o  p o d  

d r u g i m i  e n a k e  vel ikost i .  Polna mera.  po­
polnoma zaprt. Poseben odde lek  za ledene  
kocke.  Ogle j te  si g a  danes!  

OSVEŽILNI ODDE­
L E K .  Posebno v e l i k  
oddelek za osveženje  
s a d j a ,  ze len jave  — 
S p r a v a  za sir, maslo, 
itd. 

• Self-Closing Door Latch # Easy-
^ 5 ,  I ^ P o w e r  System # Phi lco 5-Year 
I f l J l S  Out Ice T r a y  • K i n g  Size Super 
• Warranty  

•Aodeit 

BRODNICK BROS. 
APPLIANCE & FURNITURE STORE 

16013-15 WATERLOO ROAD 
IV1-1900 — IV1-6072 

A N  ELECTRIC FOOD FREEZER PAYS FOR ITSELF 
ODPRTO V PONEDELJEK, 

ČETRTEK IN SOBOTO DO 9. 
V TOREK IN PETEK DO 6. 

ZAPRTO CELI D A N  V SREDO. 

0 0  ifU /-ih aiHihik !:|V' 

CHOOSE Tr i-krat  hitrejše! Tr i -krat  cenejše! 
T o  je bonus in dober nakup, k i  ga do­

bite samo v današnjih najbolj  modernih vodnih grelcih na P L I N .  
Preizkušnje so pokazale, da novi  vodni  grelci na p l in  segrejejo tri­

krat to l iko  vode na uro kot s katerokolim drugim vse-avtomatičnim 
kurivom. I n  potom naših v irov,  vas stane p l in  tri-krat manj  kot pa 
druge najbolj popularne vrste kur iva za gretje vode. 

V A M  DAJE TO 

3-vrstno izborno kakovost! 
1 U T O M A T M — D r ž i  z g u b o  dragocene gor-

kote  na n a j m a n j š o  točko. Insulaci ja  na de­
b e l o  d r ž i  toploto v v o d i .  

j U D E R F I R E D — i z d e l a n o ,  d a  h i t r e j e  
segre je  v o d o  z m a n j  k u r i v o m .  Grelec j e  
p o d  t a n k o m  za direktno,  dobro  gret je .  

I N S U L A T E D — M o d e m a  priročnost . . .  z 
d o v o l j s n j o  ko l ič ino  v r o č e  v o d e  za v s a k o  
potrebo, o b  v s a k i  uri .  Samo n a r a v n a j t e  ga 
i n  pozabite  n a n j .  

Nabavite si najboljši . . . najhitrejši • . . najbolj ekonomični vodni grelec 

Nabavite si vodni grelec, avtomatičen, podkurjen, i n s u l i ^  

i g e j f '  
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Thuridoy a t  3 p.m., W N i K ,  Channel 4 .  


